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lovag Poraj Rozanski Roman Xawery és felesége dolengai Wcrminska Wanda grófnő 
a varsói nagy opera primadonnája

Stemmer felvétele.
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BERZÉTHEY LENKE LEVELE

Kedves Szerkesztő uram ! Kezdhetném ott, ahol 
múltkor elhagytam, mint például: Keresztelő, mely 
az olasz király leányánál fordult elő és itt az 
újszülött Henrik, Vilmos, Konstantin, Emanuel, 
Viktor, Benitó, Ferenc, Péter neveket nyerte a 
keresztségben. (Mily jó a kicsikének, majdnem 
minden hónapra esik egy névnapi ünnepély s 
ugyanannyi ajándék!), — de írhatnék én arról 
is, milyen rosszul sikerült a pestmegyei Hubertus- 
vacsora, — vagy, hogy tudok egy szép fiatal vidéki 
földbirtokos leányt, aki még nem is bálozott és 
már is nemsokára gróf Károlyiné lesz, — vagy 
a szolnoki szép asszony válásáról, — vagy egy

Wenckheim Cecíliát, Zeyk Adélt, esztelneki Bíró 
Máriát. Mind oly nevek, amelyek a női báj és 
erények megtestesülését jelentik.

E névsor folytatása helyett leadom azokkor be­
ígért hasonló referádát az urakról. Hadd lás­
suk tehát, kik Magyarországon azok a társadal­
milag vezető, egyénileg és vagyonilag abszolúte 
értékes gavallérok, akik megnősülhetnének, — ha 
akarnának. Talán először a harminc év körüliekről. 
Ha pontos akarok lenni, akkor hazánk egyik 
legelső nőtlen földesurára gr. Festetics Györgyre 
kell gondolnom, azután gr. Cziráky Györgyre, 
Erdődy Rudolf és Vilmos grófokra. Majd itt van
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Rákosi Jenői 85. születésnapján elhalmczták virágokkal

néhány viharosan sikerült tengeri kirándulásról, — 

vagy készülő szerelmekről — vagy a Titkos Peri­
fériákról, — mégis egy régi Ígéretemet fogom 
likvidálni. Néhány hónappal ezelőtt ugyanis talá­
lomra és példaképpen néhány nevet említettem 
a társaságban ismertebb leányok közül, akik csi­
nosak, kedvesek, háziasak és akiknek ezen felül 
még más kiváló jó tulajdonságaik is vannak. Na 
persze lett erre felzúdulás. Ez várható is volt, mert 
én csak azokra gondoltam, akiket a Társaságban 
sűrűbben olvasok. De még akkor is kifelejtettem 
Eáy-Halász Idát, Hodóssy Mariannt, Gorove Erzsé­
betet, br. Harkányi Annát, gr. Apponyi Marikát, 
gr. ßissingen Erzsébetet, gr. Draskovich Máriát, 
gr. Erdődy Máriát, gr. Esterházy Ilonát, gr. 
Somssich Gabriellát, gr. Széchenyi Magdát, gr.

br. Majthényi Béla, Gencsy Béla és Ferencz, gr. 
Khuen-Héderváry Károly, br. Jeszenszky József, 
az ifjú Nemes János, hg Odascalchi László, Prónay 
György és Gábor bárók, Teleki Gyula gróf, br- 
Rudnyánszky Imre, Latinovits János, Patay György 
gr. Zichy János Géza, Pallavicini Sándor őrgróf, 
ifj. Vai£ Miklós, br. Kenessey István, vagy Hedry 
Géza Radács örökös ura. Ezenkívül a jó közép- 
osztályból Liebner Sándor, Pulszky Imre, Hámos 
László, Bélik Elemér, Csécsy Nagy Miklós, Báthory 
József, Húbert Richárd, Schmidthauer Lajos, Stan- 
kovits , Szilárd, Hazay Radó, Prager Pál, Csen- 
gery Árpád, Lahne András s még vagy százan. 
A fiatalabb évjáratúról különösen hosszú listát tud­
nék összeírni, no de talán erről majd máskor, addig 
is gondolkodjék e felett úgy mint híve Lenke.

KULTÚRA HANGSZER- ÉS ZONGORATEREM Budapest 
IX. Kálvin-tér 7

Telefon :
József 394_90.
Csakis külföldi legelsörangú kereszthúros zongorák, pianinók, továbbá gramofonok és gramofonlemezek nagy raktára, Előnyös fizetési feltételek.
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TÁRSASÁGI HÍREK
SZEMÉLYI HÍREK. A kormányzó és József 

főherceg részi vettek a ceglédi hősök emlékszobrának 
felavatásán. — Albrecht kir. herceg Belgiumban több 
várost meglátogatott, hol köszönetét mondott a Gyer^ 
mekvédő Liga nevében a magyar gyermekek szíves fo­
gadtatásáért. A kíséretében levő személyiségekkel együtt 
visszaérkezett Budapestre. — József Ferenc főherceg elő­
adást tartott az 1929. évi fürdőügyi kiállításról. József 
főherceg és Auguszta főhercegasszony 34 éves házas­
sági évfordulójukat ünnepelték. — Liechtenstein Fér* 
dinánd herceg és felesége Londonból hainsíeííeni bir­
tokukra érkeztek. — Apponyi Albert gróf Szombat­
helyen előadást tartott a Népszövetségről. — Czernin 
Ottokár gróf New-Yorkba hajózott. — Gróf Hadikné 
sz. Zichy Klára grófnő Budapestre, Kaunitz grófné 
szül. gróf Andrássy Eleonora Budapestre, Pálffy

Zsarolyáni vitéz Márton Ernő honvédhuszárőrnagy 
eljegyezte Szüts Klárit. (Nyíregyháza—Budapest.)

Dr. Zatkovich Dezső ügyvéd, a volt cs. és kir. 3. 
huszárezred tartalékos főhadnagya múlt hó 31-én jáki 
kápolnájában vezette oltárhoz ollétejedi Öllé Margiiot. 
Tanuk voltak: vitéz csicseri Rónay István vezérkari 
alezredes és vitéz Öllé Antal vezérkari őrnagy. Az es- 
keíést Turchányi Egon végezte.

Vitéz Kárpáthy Kamilló altábornagy, a budapesti 
vegyesdandár parancsnoka és nemesdedinai Zsuffa-Balá- 
zsovich Margit folyó hó 8-án tartották esküvőjüket.

Földvári és bernátfalvi Földváry Éva és kövesdi Boér 
Benedek házasságot kötöttek.

Dömötöri Halász Gyula és Bencsik Erzsébet Magda 
leányát dr. Katona Tibor orvos, Bözsi leányát Humphrey 
R. Tomolin (London) jegyezte el.

Részlet a Icvaspcló-mérkőzés közönségéről. Harsdnyi felvétele

Paula grófnő Pozsonyba, Kendeffy Adám gróf Magyar­
óvárra, Pálffy János gróf Budapestre, Apponyi Kitty 
grófné Alagra, Batthyány Tivadar gróf és felesége 
pedig Budapestre érkeztek. — Apponyi Károly gróf 
nővérének Forni Pál grófnénak látogatására Bozenba 
utazott. — Berzeviczy György és családja utóüdülésre 
Abbáziába érkezett. — Walkó Lajos külügyminiszter és 
felesége Bajára utaztak. — Llevesy Pál miniszterrezidens 
Valmont sur Territetbe utazott üdülésre. — A kor­
mányzó Rejtő Sándor műegyetemi tanárnak a II. oszt. 
magyar érdemkeresztet adományozta.

HYMEN. Néhai gróf Eltz Jakab és felesége Lob- 
kowicz Mária hercegnő leányát Francziskát oltárhoz 
vezette gróf Henckel-Donnersmarck Lázár a lengyel­
sziléziai Nakloban.

Buday Kálmán dr. egyetemi tanár és Békésy Anna 
leányát Teklát oltárhoz vezette Bállá János oki. gépészmér­
nök, Bállá Pál ny. h. államtitkár és néhai Sissovics Ilona fia.

Dulcz Antal a Pesti Hazai Első Takarékpénztár 
igazgatójának és Bayer Irénnek Denise leányát elje­
gyezte Müller László építészmérnök.

Néhai kőrösnadányi Nadányi Gyula de gén ere Borsa 
földbirtokos, országgyűlési képviselő és neje, érendrédi, 
csokalyi és dcngelegi Fényes Olga leányát Olgát, f. hó 
14-én d. u. 6 órakor vezette a Deák-téri ág. ev. temp­
lomban oltár elé ebeczki Blaskovich Gyula igazs. min. 
ny. számvevőségi főigazgató és neje, nemes Szentbe 
Karolina fia Lajos dr., Pest-Pilis-Solt-Kiskún vm. 
aljegyzője. Násznagyok voltak : Fráter Jenő altábornagy 
és Preszly Llemér főispán. — Az esketési szertartást 
Raffay Sándor püspök végezte.

FRIGYES bÖHERCEGi dunántúli birtokán néhány 
napi vadászatot rendezett, amelyen részfvetí Horthy 
Miklós kormányzó és Bethlen István miniszterelnök is. 
Az előkelő vendégek Magyaróváron a főherceg kasté­
lyában voltak megszállva.

Elizabeth Arden # PARFÜMERIE
készítményeinek lerakata, V. Dorottya-u. 12. Tel.: L. 988-89
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A lovaspóló mérkőzésről.
Gróf Bethlen István és fia beszélgetnek a játékosokkal: Borwin 
mecklenburgi herceg, Rakovszky Iván, ifj. gróf Bethlen István 
és gróf Bethlen László Harsányi felvétele

GRÓF FESTETICH KÁLMÁN bogáti birtokán 
c hó 8-án volt a nagy fácánvadászat, amelyen a követ­
kezők vettek részt: gróf Festetich Kristóf, gróf Erdődy 
Péter, gróf Erdődy Pál, báró Szegedy-Entsch Sándor, 
Somogyi István, Stranszky János. Terítékre került 803 
fácán, i 04 nyúl, 2 róka és 1 vadmacska.

A BALATONI TÁRSASÁG e hó 12-én far-- 
tolta báró Wlassics Tibor elnöklete alatt évzáró köz­
ponti elnöki tanácsülését. A tanácsülésen Vigyázó Ede 
min. tanácsos, a földmivelésügyi minisztérium balatoni 
műszaki osztályának vezetője is megjelent és Mosdóssy 
Imre szfőv. tanfelügyelővel élükön a tanácstagok nagy 
számban vettek részt. Wlassics Tibor báró országos 
elnök részletes beszámoló beszédében kiterjeszkedett az 
összes balatoni kérdésekre s indítványára dr. József 
Ferenc főherceget a társaság tiszteletbeli tagjául, Anna 
főhercegasszonyt pedig a társaság fővédőnőjéül válasz­
tották. Az ülés keretében bemutatásra került a most 
elkészült nagyszabású balatoni film is, melyet osztatlan 
tetszéssel fogadtak. Majd a IX. balatoni képzőművész- 
kiállitás ügyében határoztak.

ESTÉLYEK ÉS TEÁK. Búd János pénzügy­
miniszter a Budapesten időző Sir Otto Niemayer — 
az Angol Bank vezérigazgatója ~ tiszteletére estebédet 
adott, amelyen részívettek: Vass József, Walkó Lajos 
és Flerrmann Miksa miniszterek, Szabóky Alajos állam­
titkár. Ott volt továbbá Barclay angol követ is, a gaz­

dasági élet és a pénzügyi világ képviseletében pedig 
Hegedűs Lóránt, Kállay Tibor, Teleszky János, Sztc- 
rényi József báró, Popovics Sándor, Schober Béla, 
Somssich László gróf, Hadik János gróf, mr. Tyler, 
Scitovszky Tibor, Weisz Fülöp, Erney Károly, Biró 
Pál, Madarassy-Beck Marcell, Belatiny Artur és Dór­
ii cr Aurél és a pénzügyi világ sok kitűnősége.

Bodnár Otlóné első teáján 'megjelentek: özv. Baitz 
Józsefné altábornagyné, Gcrbcrt Károlyné altábornagy- 
né, Neugcbauer Viktorné min. tan. özvegye, dr. Kecs- 
keméthy Dánielné kúriai bíróné, dr. Rátz Istvánné, 
Bossányi Istvánné, Nádass Gyulán é, Rosthy Anna, 
Székách livadárné, Dessewffy Jolán, Bánlaky Adorján 
államtitkár, Sárváry Oszkár korm. főtan, és még sokan.

DIPLOMÁCIAI HÍREK. Gróf Durini di Monza 
budapesti olasz követet Mussolini Rómában hosszabb ki­
hallgatáson fogadta. — Kánya Kálmán berlini magyar 
követ megjelent Gagger Róbert síremlékének leleplezésén. 
— Neuredin Ferreuh bég követség! tanácsos átvette a 
budapesti török követség vezetését. — Trillwilz Gafflon 
köv. tanácsost kinevezték Németország washingtoni kö­
vetévé, az uj követ már cl is utazott Amerikába.

DESSEWFFY ALADÁRNÉ grófné született 
Ambrózy Mária bárónő, csillagkeresztes hölgy, ötvenhét- 
éves korában meghalt. Férje, cserneki és farkeői 
Dessewffy Aladár gróf, leányai : Mária és férje gyulai 
Gaal Jenő, Lajos fiukkal ; Ilona és férje Hofer Cunó, 
Károly és Marcel fiaikkal ; Virginia és férje parnói 
Molnár Viktor báró, Virginia leányukkal ; sédeni és 
remetei Ambrózy Gyula és családja, sédeni és remetei 
Ambrózy Lajos gróf és családja, sédeni és remetei 
Ambrózy Georgina bárónő férjezett baráti Huszár Ká­
rolyné és családja gyászolják.

A pólómérközés győztes „Vörös ördög“ csapata 
ifj. gróf Bethlen István, Borwin mecklenburgi herceg, 

gróf Bethlen László, báró Hatvány Endre
Harsányt felvétele

GAZ
EDINGER

-tűzhelyek,
-fű őkályhák, 
-autogeyserek,
- vasalóké ■* zülékek, 
-fürdőberendezési tárgyak

ARTHUR és TSA, Budapest IV, Petőfi Sándor-u. 5.

V I L L A M O S 
-főző dények y»
-termnfórok, y
-hajszárítók (főn)
-izzólámpák

(Belvárosi színházzal szemben) 
TEL fa F 0N : TERÉZ 234-69
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Carola mecklcnburgi hercegnő,
123 Maxim nyergében, aki a lovaspóló versenyen 

a bírói lisztet töltötte be 
Stemmer felvétele

AZ ELSŐ LOVASPÓLÓ mérkőzést játszották le 
vasárnap délben a Vérmező napsütéses zöld pázsitján. 
A szokatlan és szép látványosság rendkívül sok nézőt 
csalt a helyszínére, hol elkerített helyen a pólóclub 
tagjai és egyéb előkelőségek foglaltak helyet. Ott 
voltak Auguszta és Anna főhercegasszonyok valamint 
József Lerenc főherceg, továbbá gróf Bethlen István 
miniszterelnök, akinek fia is rész tvett a mérkőzésben. 
A pálya szélén húzódó vörös szőnyeg mentén felállított 
széksorok körül élénk volt az élet, különösen a 
nyolc percenként bekövetkező szünetekben. Lelvonulnak 
a hölgyek, bemutatják új téli bundájukat s az urak 
fogyasztják a coctailt, melyet mint házi asszony kínálgat 
a szép Rakovszky Iván né. A póló-tréningeknek külön 
póló-háziasszonyai vannak, akik az izgalmas összecsapá­
sokat nagy érdeklődéssel figyelik. A Lehér Turul csapat 
a Vörös Ördögök ellen küzdött, melyből utóbbiak kerül­
tek ki győztesen 8 :6 góllal. A fehér csapatban Ra­
kovszky Iván, gr. Bethlen László, gr. Almássy Pál és fel­
váltva vitéz Larkas Zoltán és Illy Gábor mérkőztek, 
míg a vörösök voltak: Mecklenburg Borwin herceg, 
ifj. gr. Bethlen István, Aich Hubert és vájtakozva 
br. Hatvány Endre és Hornyánszky Viktor. Ók kap­
ták a földm. miniszter tiszteletdíját, 1 — 1 ezüst serleget.

A mérkőzés szemlélete közben a közönség soraiban a 
következőket jegyeztük fel: Br. Schoen német kövei és 
felesége, gr. Teleki Gyuláné, gr. Apponyi Marika, gr. 
Kálnoky Betty, gr. Lázár Mária udvarhölgy, lg. Wahl 
Oszkár és Henrik, br. Hatvány Józsefné, Wulff Olaf 
és családja, br. Liáth Miklós és neje, de Riviére francia 
köv. fan., gr. Széchenyi Márton, Haggenmacher Oszkár 
és leánya, von Broich német köv. titkár neje, Dcl- 
mouzos görög követ és felesége, br. Rosen Wladimir, 
Tasnádi-Szőts András, ScifovszkyBéla és felesége, Álgya- 
Papp Sándor és családja, gr. Salm Hermáimé, Hegyessy 
Iván és felesége, Weitstem Miklós, Scitovszky Aladár,

báró Hatvány Lcrcncz és felesége, Létay Lrnőné, Án­
gyán Béláné, Draschc-Lázár Alfrédné, Hornbosíelné 
Elek Mária, Gullya Lászlóné, Nagy Lehel és felesége, 
Joanovich Eszter, Majthényi Médy, Demel Károly 
és leánya, Preszly Gyula és felesége, Burger Manczi, 
Brokesch Murczi és még nagyon sokan.

A MAGYAR CSALÁDOK ORSZÁGOS 
EGYESÜLETE októberben két műsoros táncestélyt 
rendezett. Az egyikről már megemlékeztünk. A másik 
estély nívós szereplői Benkő Gizi, Chilkó Jolán ka, 
Gaál Dezső és Kaszás Gyula voltak. A nagyszámú 
közönség soraiban a következő hölgyek jelentek meg :

Asszonyok: Szögény György né. Kelemen Lrnőné, 
Kampiss Jánosné, Balázs Istvánná, Molezer Lerenené, 
Ráczalmássy-Stirbicz Istvánná, Müller Hugóné, Pir- 
wicé Aladárné, Niamesny Jánosné, Novák Nándorné. 
Staldclberg Hermáimé, Mártonffy Jánosné, Réthy 
Olga, Wiszolajszky Jánosné, Sándor Vencclné, Szarka 
Lrnőné, Nagy Károlyné, Szabó Béláné, Putz Márta, 
Jármay Lerenené, báró Jazobor Olga, Labinyi Rudolfné, 
Hermann Sándorné, Hübner Gézáné, Hoffmann Alice, 
Lengyel Lászlóné, Baan Jolán, Kogutowitz Manóné, 
Somorjay Istvánná, Ujházy Rétemé, Beller Ödönné, 
Gyulay Mária, Csorba Béláné, Kenessey Istvánná, 
Vig Árpádné, Tóth Árpádné stb. Leányok: Kelemen 
Erzsiké, Csorba Klára, Kampis Ila, Kócsy Erzsébet, 
Dujmovits Ila, Szimon Sárika, Wilcsek Mária, Vámos 
Mária, Vass Erzsébet, Somlyay Ilonka, Brezowszky

m m

A vasárnapi lovaspóló versenyről
Gregorevics L-né, Mecklenburg Carola hercegnő, Mecklenburg 

Borwin herceg, Gregorevics I. százados
Stemmer felvétele

Ella, Prudowits Ilona, Cseresznyés Dóra, Mártonffy 
Anny, Ujvárossy Erzsiké, Menyhárdt Irén, Wiszolajszky 
Sári és Irén, Sándor Ilonka és Boró Nagy Aglája, 
Höger Miczi és Nusi, Molcer Baby, Kaszás Efus, 
Stardelberg Cecil, Bálint Julia, Erick Edith, Hoffmann 
Juliska, Raith Etlus, Havas Boris, Borszéky Bella és 
és még többen a keresztény társaságból.
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PETRY PÁL
kultuszállamtitkár 

és felesége az 
elmúlt héten a 
Nemzeti Kaszinó 
külön helyiségében 
villásrcggelit adtak 
Bodrcro olasz ál­
lamtitkár tisztele­
tére. Az ebéden 
részívctíek: Sam- 
bury gróf, Torino 
polgármestere, de 
Astis olasz ügy­
vivő, az olasz kö­
vetség tagjai, to­
vábbá KI ebei s- 
berg Kunó gróf 

kultuszminiszter, 
Sztranyavszky 
Sándor, Drehr Im­
re, Älgya Papp 
Sándor, Gévay 
Wolff Nándor, 
bárciházi Bárczy 
István, Kor ni ss 
Gyula, Kertész K. 
Róbert, Schwöder 
Ervin, Dessewffy 
Aurél és ifjabb 

Wlassics Gyula báró államtitkárok, illetve helyettes 
államtitkárok, Almásy László, az egységes párt elnöke, 
Puky Endre, a Ház alelnöke, Sipőcz Jenő polgár­
mester, több egyetemi tanár és magasrangú tisztviselő.

A FEHÉR SZEKFÜ estélyek táncos összejövetelei 
nemsokára ismét megkezdődnek a Nemzeti Kaszinó 
nyilvános éttermi helyiségeiben, ahol az elmúlt szezon­
ban az estélyek lefolytak és pedig minden szombaton 
fog összejönni a társaság. A rendezés kedves köteles­
ségét agilis gárda teljesíti, Kóródi Katona Jánossal az 
élén, továbbá dr. Báthory József, Kova esi cs Gyula, 
Clcmcntis Ervin Eugén, Laczay Endre, Józsa Iván, 
Szalay Kálmán, Lipták László, Szénássy Ferenc, ifj. 
Kary Béla, ifj. Kiss Tibor, Kálnoki Bedő Albert, 
Wcnnhardt Béla és még többen.

hóraí dr. Heránszky László,
az aberdeeni egyetem doktori ornátusában

CSOKOLÁDÉT

PURGQ

mely
a jelenkor 

legízletesebb 
és legjobb 
hashajtója

Ügyeljen 
a piskóta 
alakra és 
a névre!

DR. BAYER 
ÉS TÁRSA 

BUDAPEST, IX

A VOLT 82--ES „SZÉKELY“ GY-EZRED 
SZÉKELY ESTÉT RENDEZ A ZENEAKADÉ­
MIÁNdec. 3-án 7-6 órakor fülekelecsényi Szende Ferenc 
ny. altábornagy védnöksége mellett, ünnepélyes keretek 
között tartja ez alkalommal III. szerzői székely estjét 
székelykeresztúri Molnár Sándor költő, a 82-es ezred- 
cmléktábla javára. Neves operaénekesek és művészek 
adják elő a szerző hangulatos székely dalait, verseit, 
humoros székely históriáit, anekdotáit és székely szó­
járásban megírt aktuális utinaplójál.

STEINDL IMRE építőművésznek, az Országház 
építőjének emlékére, halálának 25 éves évfordulója alkal­
mából ünnepség volt a parlament delegacies termében. 
Sorrendben: Buday Béla, Foerk Ernő, Müller István, 
Hekler Antal, Kertész K. Róbert, Eíültl Dezső, Nádlcr 
Róbert és Alpár Ignác tartottak emlékbeszédet.

ILLÉS JÓZSEF egy. tanárt 25 éves jubileuma 
alkalmából a Tud. Egyetem aulájában ünnepelték, melyek 
során Kenéz Béla c. i. dékán, dr. Károssy Béla, vala­
mint Schirilla László és Schindler Pálon kívül szám­
talan egyesület üdvözölte a népszerű tanárt. Este tisz­
teletére az Országos Kaszinóban vacsora volt.

CSALÁDI ÖSSZEJÖVETELT rendeznek a 
„Hungária“, „Neptun“ és „Nemzeti“ evezős egyletek c 
hó 19-én, szombaton este 'A 9-kor a „Hungári Evezős 
Egylet“ margitszigeti clubházában. A családi estét hang­
verseny vezeti be, melyet tánc követ.

NÁSZ A KIRÁLYI CSALÁDBAN. Xavér
Bourbon pármai herceg, Zita királyné öccse, e hó 12-én 
tartotta esküvőjét Madclaine Bourbon hercegnővel 
Lignieresben a Bourbonok ősi kastélyában. Az esküvőt 
Zita királyné is végignézte az oratóriumból.

SZOBROT 
BEM APÓNAK. 
A Magyar-Lengyel 
Egyesület szép gon­
dolatnak igyekszik 
megnyerni a magyar 
társadalmat. Bem 
tábornoknak, a ma­
gyar szabadságharc 
lengyel hősének 
szobrot akarnak állí­
tani, mert a maros­
vásárhelyi Bem szo­
bor nincs többé! 
Tavasszal Csonka- 
Magyarországon ke­
resztül viszik haza 
Bem hamvait, mely 
alkalomból felállí­
tandó szobor figyel­
meztetésül szolgál­
hatna a mai lengyel 
generációnak, hogy 
megbecsüljük Er­
dély neves védőjé­
nek emlékét.

Xltaumkrct-fippe
Ijercegt utoaripinct

mim

7ebhjncff&.z5

M

Régi pezsgők (1908, 1911, 1913), 
finom palackborok

Kapható elsőrendű csemegeüzletekben 
Központi iroda: Budapest V, Béla-u. 8

I IV, VERE!
Z UTÓDA SZUCSMESTEP.

VERES PÁLNÉ-U. 19. TEL: 386-28
Legfinomabb kész szőrme- 
:: és nyersáruk raktáron ::

>h--.
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A BALATONI YACHT CLUB 
ESTÉLYÉT november 12-én rendezte 
díjkiosztó társasvacsorával kapcsolatban, 
a Hungária szálló termeiben. A távollevő 
Jankovich-Bésán Endre grófot Véghely 
Dezső alelnok A K.M.Y.C.-ot Tóth 
Lajos, a M.A.C.-ot pedig Mary Dezső 
képviselték. A kétszázötven terítékes va­
csorán dr. Déghy Ödön a B.Y.C. al- 
clnökc méltatta a vitorlássport jelentőségét 
és kiemelte a győzteseket, akiknek a díja­
kat egy bájos leányzó Krayer-Krauss 
Hilda adta át. Tiszteletdíjat nyertek: Dr.
Tuss Miklós, Antal Miklós, Kálazdy 
Andor,gróf Széchenyi Pál, Keczán László, 
ifj. Véghely Dezső, Keresztes György,
Harkányi József, Reiner József, Bur^ 
ger Sándor, Heinrich Tibor, Uhl Gyula, továbbá még 
Kerényi László, Kovács Andor és Walter József. 
A legjobb startoló versenyző dijat Antal Miklós 
nyerte. Hölgyversenyzők közül díjat kaptak: Gallart 
Girbal Lca, Kleindin Valy, Dr. Lcökc Lajosné, Ko­
vács Andorné, Cserba Oly és Szemes Ferencné.

A díjkiosztás után tánc következett és egyszerre úgy 
éreztük, mintha már a farsang közepébe pottyantunk 
volna. A megjelent sok szép hölgy névsora a következő: 
Leányok: Huszár Ily (fehér crepe de chine gyöngyökkel 
díszítve), ki a táncot megnyitotta. Síenczer Duci és Toncsi 
(erem lamé), Heinrich Babsi (borvörös georgette), Kreycr- 
Krauss Hilda (fehér crcpc de chine), Keczán Pici 
(kék georgette), Cserba Olly, (zöld velour), Frenreisz 
Mady és Baba (fekete crepe saíén fehér díszítéssel), jász­
apáti Kaszás Eta (rózsaszínű georgette), Rcyner Inczi (hal­
vány kék lamé), Erney Klári (sárga georgette), Bogi­
si eh Tika, Francois Nunus és Mici, Benkó Gizi, 
Polnay Emmy, Dany Babi és Klári (rózsaszínű geor­
gette), Zarka Juliska, Kovács Ili, Buttlcr Éva grófnő 
(fekete csipke), Bállá Irén ke és Ila, Reiner Ili, Veer 
Ella, Haller Ica, Kelemen Tüli, Gallart Lea, Oswald 
Piri, Wiser Duci, Schmicdt Lili, stb.. Asszonyok 
közül: Huszár Károlyné (kék velour schifon), Francois 
Gézámé, Wujevich Iván né (rózsaszínű georgette,) 
Dr. Déghy Ödönné (fekete csipke), Véghely Dezsőné 
(halvány frais színű velour schifon), Wagner Oszkárné 
(crcp georgette, fekete díszítéssel), Szemes Ferencné,

A bábolnai falkavadászatról Einer felvétele

Scliandl Károly, gróf Bethlen István és nagybányai Horthy István

Lipovetz Aurélné, Kleindin Hugóné, Gallart Girbal 
Jóséné, Bárdos Féltorny Zoltánná (zöld crep gyön­
gyökkel), Szombafhy Istvánná (fekete színes gyöngy 
hímzéssel), Pintér Jenőné, Benkó Mihályné, vitéz 
Lászlóffy Lászlóné, Kaszás Gyuláné, Dany Pálné 
(Kunszentmáríon), Krasznay Jenőné, Heinrich An- 
falné, Walter Károlyné, Frenreisz Istvánná, Walter Er- 
nőné, Bállá Károlyné, Pintér Andorné, Oswald Ró- 
bertné, Pcremartoni Nagy Dezsőné, Schell Gyuláné, 
Szeypold Jánosné, Bogisich Lipótné, Kircsfalusy Vil- 
mosné, Walter Józsefné, Ujlaky Pálné dr.-né (Padang- 
Sumatra), Báíhor Istvánná dr.-né és még sokan, akiknek 
neveit már nem tudtuk feljegyezni. A nagyszerűen sikerült 
estély rendezői dr. Heyduck Ödön, Boczán Elemér, 
Antal Miklós, Keczán László és Kálazdy Andor.

A Balatoni Yacht Club bálja 1928. február 4-én lesz 
a Llungária-szálló összes termeiben, mely előreláthatólag 
a tavalyihoz hasonló jól fog sikerülni. Ezenkívül még 
egy Yacht bál lesz, melyet a Királyi Magyar Yacht 
Club rendez, három evezős egylet pedig az idén egy 
evezős bállal lepi meg a bálozó közönséget.

HUBERTUSOK ideje van. Egymást érték az őszi 
napsütésben a pompás falkavadászatok. A bábolnai, 
Örkényi és alagi vadászatok után az elmúlt héten a 
pesti első huszárezred rendezett sikerült vadászlovaglást 
az élén Perczcl Olivér ezredessel. Ezenkívül minden 
szombaton és hétfőn pestkörnyékén rendez nagyon láto­
gatott falka vadászatokat egy főúri társaság.

ODESC ALCHIGÉZÁNÉ hercegné 
szül. Andrássy Etelka, néhai Andrássy 
Manó gróf és felesége Pálfíy Gabriella 
leánya Bécsbcn elhunyt. A boldogult Er­
zsébet királyné palotahölgye volt. Férje, 
továbbá gyermekei Odescalchi Ilona, Béla 
a Magyar Lovaregylet egyik igazgatója és 
László, íesfvérbáíyja Andrássy Géza gróf, 
nővérei Natália, férjezett Széchenyi Ber­
talan grófné, valamint Karolina férjezett 
Karáísonyi Jenőné gyászolják. Az elhunyt 
hercegnét a Schottcn-téri r. kafh. templom­
ban ravatalozták fel és temetése szombaton 
ment végbe a főrangú világ nagy részvéte­
lével. A bcszcntclés után a holttestét Bécs 
melletti Hitzingbe szállították, hol ideigle­
nesen az Eszterházy—Zichy nemzetség 
kápolna sírboltjában helyezték el.

halkak serege a bábolnai vadászaton Eiser felvétele 7
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VECSEY FERENC mulfheíi operaházi hangver­
senye után a vidéki városokat látogatta sorra, míg végül 
kedden a Városi Színházban búcsúzott a magyar közön­
ségtől. Mindenhol a jótékonycél érdekében ragyogtaíta 
nagyszerű művészetét. Legutóbb az újságírók nyugdíj­
egyesületének jutottak a Városi Színház nagy nézőterére 
összegyűlt közönség pengői s ezért az egyesület hálás 
köszöneté kíséri Vecsey Ferencet, amidőn egy időre 
újra visszatér szűkebb hazájába, Olaszországba.

illil

--------- --
.

báró Vecsey Ferenc

UJ MONUMENTÁLIS ÉPÍTKEZÉS INDUL MEG a 
Vörösmarty-téren, ahol már meg is kezdték a régi Borhegy i-ház 
lebontását. Az összes lakók és üzletek már ki is költözködtek, ki­
véve a Borhegyi-féle ital- és csemegekereskedést, mely november 
15.=én költözködik ki. Ezen cég, melynek közel 75 éve van a Vö- 
rösmarty-téren, régebben a Gizella-téren üzlete, ugyancsak a Vörös- 
marty-téren fog pár hét alatt uj üzletet nyitni, de addig is, míg 
ezen helyiség elkészül, az árusítás a Váci-utca és Piarista-utca sar­
kán levő fióküzletben folyik zavartalanul, ahol a legkitűnőbb bel- és 
külföldi borok, pezsgők, likőrök, cognacok, konzervek, csemegék és 
világhírű teák állnak a legnagyobb választékban és legolcsóbb ára­
kon a közönség rendelkezésére.

Heckenast Gusztáv
ZONGORATERME BUDAPEST IV, 

Veres Pálné-utca 7. szám. 
Alapítási év: 1865. Telefon: József 148-78
Zongorák, pianinok, harmoniumok. — A világ­
hírű IBACH zongorák egyedüli vezérképviselete. — 
Eladás részletre is. Javítás, hangolás, kölcsönzés.

ALAPÍTVA 1810-BEN TELEFON 107—63

STOCKBAUER GUSZTÁV
Budapesten, IV, Párisi-utca 3. szám

Készít: ágyneműeket, paplanokat és matrácokat a legfino­
mabb kiállításban. Különlegesség: Pehely-paplanok.

-yfCiílus/lcL tZÍndrás
szabó

Budapest V, Erzsébet-tér 5
Lep elő kelőbb kiállítású ruhák legszolidabb polgári árakon.

IV. kér, 
Szerb-u. 9.

NIR5CHY EMÍLIA
TÁNC AKADÉMIÁJA

T e 1 e f o n ; 
]. 440—92.

Ballett-kurzus, ritmikus-tánc, torna. Külön 
csoport úri gyermekek és felnőttek számára

iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiimiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiimiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiim

YARDLEY & CO . LTD. LONDON 
FARFUMERY- GYÁR 

közli a t. c. vevőivel és fo­
gyasztóközönségével, hogy az 
OLD ENGLISH LEVANDER illatú 
világszerte közkedvelt par­
füm és kozmetikai különle­
gességei :
LAVENDER WATER,
LAVENDER SOAP ,
LAVENDER SACHET,
LAVENDER SHAVING STICK, 
LAVENDER TALC POWDER, 
LAVENDER COLD CREAM, 
LAVENDER FACE CREAM, 
LAVENDER BATH SALTS, etc. 

és egyéb készítményei Magyar- 
országra megérkeztek és az 
összes drogéria, illatszer- 
tárakban és gyógyszertárak- 
lan kaphatók.

V
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A MAGYAR DELEGÁCIÓ ÜNNEPLÉSE 
RÓMÁBAN. Grandi államtitkár a Valanier Kaszinó­
ban a Prónay György báró vezetésével Rómában tar­
tózkodó magyar bizottság tiszteletére dezsönét adott, 
amelyen többek között megjelent Sandicelli miniszter, 
Calasso Torre gróf miniszter, Durini Di Monza buda­
pesti olasz követ, Talamo márki, Marsanich főkonzul, 
Prónay báró vezetésével a magyar delegáció összes 
tagja, Hóry András quirináli magyar követ, Herdy István 
követség! tanácsos. — A magyar delegáció 10-én búcsú­
látogatást tett Spada Poíenziani hercegnél, Róma kor- 
mánvzójánál és azóta visszaérkezett Budapestre.

SZENES FÜLÖP REPREZENTATÍV KIÁL­
LÍTÁSA a Nemzeti Szalon Erzsébef-féri otthonában 
f. hó 13-án nyílt meg. A sokaktól kedvelt portréfestő 
kollektiv tárlata mind az öt kiállítási termet megtölti, 
retrospektiv jellcgq és sok érdekes és ismert képmáson 
kiviil zsánerképeket és csendéleteket is tartalmaz, ami a 
művész sokoldalúságát dicséri. A gazdagon illusztrált 
katalógusba László Fiilöp és Déry Béla írtak ajánlást. 
A kiállításban látjuk néhai gróf Széchenyi Miklós nagy­
váradi püspök, néhai Vázsonyi Vilmos b. t. t. igazság­
ügyminiszter, Székács Antalné és mások portréit. A 
tárlat megnyitásán díszes közönség vett részt, amelynek 
soraiból feljegyeztük a következőket: Apaticzky Sándor 
és neje, Battenberg Lajos, Berczell Jenő, Buzáth 
Sándor, Eszterházy Pál herceg, Ghiczy Kálmán, Hamar 
Árpádné, TI. Schuschny Erna, Kecskeméthy Gyula, 
Kertész K. Róbert, Kra to eh will Károly, gróf Lázár 
Árpádné, Lestyánszky Sándor, Nékánr Lajos, Rollcn- 
biller Fülöp, Siposs Gyula, Tattay István, Tícharich 
Mátyásné, Walkó Lajos, Wodiáner Zsuzsi és Lili.

HALÁLOZÁS. Dr. debreceni Nagy Barna földbir­
tokos meghalt. — Szoniaházy István a közkedvelt iró, 
hosszas szenvedés után Budapesten meghalt. — Nemes 
Mészáros Sándor megyebizottsági tag, a komárommegyei 
kisherkályi birtokán 65 éves korában elhunyt. Az ottani 
családi sírboltban helyezték örök nyugalomra.

NÉHÁNY SZÓ AZ „ O C CULT A “-HARISNYÁRÓL. Egy
francia ember hozta néhány évvel ezelőtt forgalomba. Közel egy 
évtizedig dolgozott, mig megoldotta az „ Occulta“ guminélküli 
visszér elleni lábszorító harisnya problémáját. Ma már az egész mű­
velt nyugat elfogadta és keresi az „Occulta" harisnyát. A gumi­
harisnyákkal szemben óriási előnyökkel bír és az eddig használt 
főleg cérnával, illetőleg selyemmel kombinált gumiharisnyák hát­
rányai az „Occultá“-nál mind megszűntek. Vékony anyag, annak 
ellenére tartós. A lábat határozottan karcsúbbá teszi. Nagynevű 
orvostanárok írják elő és a legmelegebben utasítják betegeiket annak 
használatára. Ritkaszövésű, levegős, mely tulajdonságot hiába keres­
sük, különösen a gumiból készült harisnyáknál. Megdagadt lábak­
nál, bokafájdalmaknál nélkülözhetetlen. A legfinomabb selyemharisnya 
alatt sem látszik az „Occulta“-harisnya. Nem mulaszthatjuk meg­
említeni, hogy az „Occulía“-harisnya mindennap mosható és sfoppo- 
lás által javítható. Kétféle minőségben kerül piacra, miáltal mód 
adatik arra, hogy az annak használatára szoruló, de szegényebb 
viszonyok között élők is beszerezhessék — betegsegélyző pénztárak 
is kiutalják betegeiknek. Részletes felvilágosítással szolgál: tilória 
kötszergyár r.-t., Budapest VI, Hajós-utca 15. szám.

Őszi és téli párizsi fekete köpeny­
es ruhakülönlegességei megérkeztek

HORVÁTH és HALÁSZ
Telefon BUDAPEST IV, Alapítva
2.08-61 VÁCI-UTCA 2,6 18 0 5

SZÉNTIMRES EST. A szenfimrések sorozatos 
ünnepségeit, amelyben a kaíholikus közélet kitűnőségei 
vettek részt, vasárnap este a Hungária-szálló termeiben 
rendezett családi est tejezte be, amelyen a következő 
hölgyek vettek részt. Asszonyok: Brandoka Béláné, 
Joó Sándorné, Hoschek Károlyné, Simon Gézáné 
dr.-né, Bordy Jánosné, Álba Lehelné, Szász Béláné, 
Gaál Sándorné, Malun Mihályné, Haller Károlyné 
dr.-né, Szabó Sándorné, Darvas Károlyné dr.-né, Szeilz 
Pálné, Renner Albrechtné, Berkó Istvánné, Wonnera 
hrigyesné dr.-né, Éltes Mátyásné, Bárány Ferencné, 
Hajnal Istvánné dr.-né, Bangha Imréné, Porteller Tó- 
dorné, Takádi Károlyné dr.-né. Leányok: Hoschck 
Pö 3ze, Krémer Vali, Kispál Mariska, Bradoka Lívia, 
Glill Vilma, Joó Ilonka, Halácsy Panni és Bözsi, 
Homolka Márta, Schuda Dóra, Bordy Márta, Aba 
Baba, Szász Erzsiké, Dipold Bubu, Rozinek Nelly, 
Gaál Olgi, Malán Magda, Molnár Terus,^ Margittay 
Margit, Haller Ica, Szeilz Magda, Renner Évi, Wag­
ner Klári, Berkó Baba, Éltes Emmy, Bárány Izabella 
és Valéria, Gáspár Máry, Ágoston Kitty, Bangha 
Margit, Porteller Cyca.

A Társaság bekötési táblái a kiadóhivatalban rendelhetők
Vászon kötés 3-50 P, fél vászon 1-70 P.

IV, Magyar-utca 6. (Astória-épület). Telefon: József 336—57
VII, Király-utca 15. Telefon: Józset 313—35

V, Bálvány-utca 23 ® VII, Dohány-utca 20

1
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is méltóak voltak a nagy zencköltő szelleméhez. Puccini 
hatalmas operájának minapi bemutatója ol>an őszinte, 
nagy és általános művészi sikert aratott, amely a legtel­
jesebb mértékben igazolta a magyar közönség széles 
rétegeinek Radnai igazgató személyébe és művészi egyé­
niségébe vetett bizalmát. A Turan dot bemutatója ékes 
bizonyítéka annak, hogy a magyar királyi Operaház 
színvonala a legnagyobb és legelőkelőbb dalszínházak 
sokszor idézett előadásaihoz hasonló. Bizonyos, hogy a 
Túrandót előadásának nagyvonalú beállítása felejthetetlen 
művészi élmény marad a budapesti közönség számára, 
amely a premier alkalmával lelkesen tűntetett az ország 
első dalszínháza mellett. Méltán osztoztak a sikerben 
az Operaház kitűnő művészei, az énekkar tagjai és a 
zenekari együttes, amelyek kifogástalan együttműködésé­
ben teljes fénnyel bontakozott ki Puccini hősi operája.

Sándor Erzsi kamaracnekcsnö, mint Liu a „Turandot“.=-ban
Vajda M. Pál felvétele

Puccini posthumus operája a Turandot, a nagy zene­
költő utolsó és talán legmagasabb állomása. Az utolsó 
Puccini bemutatóból hiányoznak Tosca és Mimi illatozó, 
meleg áriái, egy másik Puccini ez, akit hallunk, meg- 
kapóbb, erőteljesebb — és hatásosabb. Már a librettó­
ban is kifejezésre jut ez. Puccini ebben a művében 
irodalmi vonatkozásokat keresett és így jutott Turandot 
királykisasszonyhoz. A kínai mesefigurák, akik itt meg­
elevenednek két olasz: Giuseppe Ada mi és Renato 
Simoni tolla nyomán keltek életre és Lányi Viktor, a 
fordító jóvoltából magyaros és jól énekelhető e szöveg.
Az Operaház nagyszerű előadást produkál. Márkus 
László a rendező és díszlettervező, és Rékai Nándor 
a karnagy, minden dicséretet megérdemel. Jelentékeny 
részben az ő munkájuk eredménye, hogy az előadás 
semmiben sem marad a külföldi bemutatók mögött.
A zenei és színpadi tökéletességek mellé méltán sora­
koznak a kitűnő szereplők, akik közül Tihanyi Vilma,
Sándor Erzsi és Székclyhidy Ferenc neveit kell első­
sorban feljegyeznünk, mint akik világvárosi viszonylatban Tihanyi Vilma a „Turandot“ címszerepében

Angela felvétele

LOHR MÁRIA-KRONFUSZ Vegylisztíló, csipketisztító és kelmefestő 
Gyár és központ : VIII. kerület, Baross- 
utca 85. szám. Telefon : József 2—37
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MIT ÉRDEMES MEGNÉZNI?
A Vígszínház új darabja, a „Templom egere“, 

ismét visszahozta Fodor Lászlónak a tavaly elpártolt 
sikert. E darabjában Fodor László nem vállalkozik erejét 
túlhaladó feladatokra. Mulattatni akar elsősorban és ez 
sikerül is neki. A karrier, amit itt a címszereplő „egér“ 
csinál, hőn áhított vágya minden pesti lánynak, s a 
légvárakat, ha színpadon is, de mindenki szívesen végig­
nézi. A cinizmus, a pesti humornak ez a jellegzetes 
vonása, teljesen hiányzik ebből a darabból, amely bizo­
nyára nem fog egyhamar lekerülni a Vígszínház szín­
lapjáról. A főszereplő Gaal Franciska csupa báj és 
fölény s a többiek is, Somlai, Fejes Teri, Rajnai, 
Szerémi is igazi „vígszínházi“ előadást produkálnak.

A Magyar Színház új darabja a „Külváros“, őszintén 
szólva, csalódást hozott. Az erősen reklámozott dráma 
az elsőrangú szereposzfás ellenére sem hozta meg a várt 
sikert, irodalmilag pedig teljesen értéktelen. A közönség- 
siker azonban, tekintve, hogy szabályszerű „rémdrámáról“ 
van szó, bizonyára kielégítő lesz, mivel Pesten igen 
sokan vannak, akik szeretik az efféle izgató álirodalmat. 
Azonkívül pedig a színház is olyan, valljuk meg mél­
tatlan, igyekezettel volt a darab iránt, hogy már egyedül 
ez is jelentékeny mértékben felkelti a közönség kíván­
csiságát. Kiss Ferenc, Csoríos Gyula, Hegedűs és 
Titkos Ilona tehetségük minden erejét latbavetették a 
siker érdekében s a rendező, Robert Jenő ragyogó elő­
adást produkál. A forgószínpad tizenkét jelenete (Pán József 
díszletei) minden dicséretet megérdemelnek. A darab egyéb­
ként egy Franfisck Langer nevű cseh úriember munkája.

E héten ismét ellátogattak hozzánk a világhírű Doni 
Kozákok. Serge Jaroff, ez a csodálatosan intuitiv lélek, 
ismét fergeteges tapsra ragadtatta a Városi Színház nem 
csekélyszámú publikumát, s a siker most sem maradt 
el a múlt évi emlékezetes siker mögött. (Ujhely József).

Rékay Nándor karmester, a „Turandot“ dirigense

FILMHIREK. Az e heti filmműsorok javarészét a 
mult hétről prolongált filmek töltik ki. A három-négy 
moziban szinrekerülő filmdrámák jellemzésére minden­
esetre ez a legjobb vélemény. Prolongálták a „Hetedik 
menyország“-of, a „Halállégió“-t és természetesen a 
„Királyok királyá“-1. Az e heti bemutatók közül az 
Ufában szinrekerülő Brigitta Helm film ad ízelítőt a 
komolyabb értelemben vett német filmgyártás értékeiről, 
a Corvin és Kamara pedig Zoro és Huninak „Két 
szinházbolond“ címmel egy rendkívül kacagtató vigjáté- 
kát mutatja be. Komolyabb filmesemény más nem is 
volt a héten, de annál többre számítanak a jövő héten.

oc^c^c^c^ozoc^c^c^c^osrac^c^oo

cz/oíc ezer évig...
ffferman f/lffmers.

A Gizella-tércn, majd a Vörösmarty^ 
tér 4. sz. alatt 75 esztendő óta fennálló

BORHEGYI F.
bor-, ital- és csemegekülönlegességi kereskedése

jelenlegi helyiségeiből a ház lebontása 
folytán november 15*én kiköltözni volt 
kénytelen. Addig is, míg uj helyisé^ 
geit ugyancsak a Vörösmari y- 
íéren megnyitja, fiszfelcíícl arra kéri 
a vevőközönségét, hogy vásárlásait 
a most megnyílt fióküzletben

IV, Váci-utca 27. sz. alatt
(Piarista -utca sarkán)
eszközölni szíveskedjék. — A köl­
tözködés dacára, a mélyen tisztelt vá­
sárlóközönség által megszokott pontos ki­
szolgálás nem fog késedelmet szenvedni.

Telefonszám változatlan : T. 235^79

cijof ezer hívig ragyogott az ég 
dós rád nem gondolt senfi még.
Wir ág nyílt, ezen' madár csicsergőit,
Míg te a tavaszt nein ismerted.
-7Cisz ah for is szép volt az élet, 
dőli örömet hozta f az éveli,

Hogy még ahhor nem éCtél: érte,
Jbátod, nem fáij a szíved mégse.
• Kiért fájna fiát, testvér, joSSan, 
ff (agy majd, fa szíved, nem doSSan, 
cfováSS tűnnef, száffnah az éveli 
<:f amit hozna fi: töSSé nem érzed. ..

Ford.: RUZITSKA MÁRIA.

11



(fpfr-fcijájZ 1927. 47. SZÁM

ÖT FŐVÁROS

íjp0’ ~~

Budapest~~ Oslo—Stockholm—Berlin —Póma—Páris 
és vissza, héfezerháromszáznegyven kilométer — mon­
dotta Bérezik Sanyi és átnyújtotta nekem a nemzetközi 
vasútforgalom hivatalos kiadványát, amelyben rajta kívül 
a világon senki sem ismeri ki magát. Nem szeretem a 
menetrendeket! A vasúti útmutatók között és köztem

szét kábító díszleíezésébcn tengerbe zuhanó sziklatalak 
között a testet öltött vadregény önmagát múlja felül. 
Stavangertöl Hammerfestig százezer sziget közt bolyong 
nak a hajók és a Hardanger Fjell tetejéről száznyolcvan" 
alagúton vezet végig az út Be génfjóid partjáig. Ilyen 
ötletes keretet választott magának a Szőke Nők birodalma.

Felvételek a Skandináv félszigetről
1. Ütban Oslo felé, háttérbe.! a Skandináv alpok. 2. Stockholmi kikötő és utcarészlet.

Dietl Fedor feltételei

áthidalhatatlan űr tátong, amelyet ezúttal is sikerült ki­
mélyítenem azáltal, hogy a szokásos örök hűséget esküdve 
a Menetjegyiroda 7. fiókosztályának, három napig nem 
mutatkoztam a Nádor-utca környékén.

így ültem vonatra.
Kár volt a jegyekért! Elutazásom előtt ugyanis egy 

olyan remekművet vettem át, amely huszonöt oldalon a 
kontinens összes kultúrállamainak 
vasútaira szóló utalványokat foglalta 
magában. Norvég, svéd, dán és német 
jegyeket, cseh, osztrák, magyar és 
olasz keketeket, a svájci államszövet­
ség háromnyelven kiállított Ígérvényét, 
na és a Páris—Lyon—Méditerranée 
tönkrebélyegzett csekkjeit, amelyekben 
hat hétig garázdálkodtak tíz birodalom 
kalauzai. A vonat közben váltott 
mozdonyokkal robogott tovább és 
csakhamar be kellett látnom, hogy 
Skandinávia külön világrész, amely 
az Óperenciás tenger közvetlen köze­
lében terül el.

ötvenhat óráig tartó ernyedeílen 
vasútazás és három teljesen meddő, 
de annál gyötrelmesebb vámvizsgálat 
után futottam be Norvégiába, amely­
ről esetleges félreértések elkerülésére 
ki kell jelentenem, hogy nem week­
end! kirándulóhely. Krisztiánja, vagy 
hogy úgy mondjuk : Oslo és Balaton- 
földvár között olyan földrajzi távol­
ságok vannak, amelyek elől nem 
lehet elzárkózni. Ugyanez áll 
Stockholm és Leányfalu 
délkörök mérlegelésekor! 
már most ennek ellenére mégis akadna 
aki elzarándokolna ide, — ahol egyébként vissza- 
vonhtatlanul eljut a világ végére —, az feltétlenül 
csodálkozni fog. Nem is tehet mást, mert jéghegyek 
körül ólálkodó jegesmedvék helyett július végén virúló 
cseresznyefák várják itt a nyári sarkutazót és a termé-

..

a
közötti 

- Ha 
mégis 
ahol

A berlini nemzeti múzeum amazon-szobra.
Dietl Fedor felvétele.

valaki,

Norvégiában ugyanis mindenki szőke, aki él! A föld­
kerekség minden szőkesége innen vándorol a világváro­
sok kozmetikai műintézeteibe, ahol elkeseredett, hiábavaló 
küzdelem folyik a norvég hajszín klasszikus utánzásáért.

A gyönyörű emberek gyönyörű országában mindenki 
arisztokrata. Az egyetlen polgár Haakon király, aki fejjel 
magasabb minden alattvalójánál és aki minden embert 

ismer Szent Olaf hazájában.
Krisztiánjában (Oslo) délután öt 

órakor ebédelnek és este 11 órakor 
vacsoráznak az emberek. Mindez nyá­
ron teljes napsütésben, télen vaksötéR 
ben történik és eleinte kissé kimerítő. 
Skansen éttermeiben vagy a Grand 
Hotel márványcsarnokaiban szobor­
szép, zárkózott pincérlányok lobognak 
a kis asztalok mellett. Kérdésekre 
nem válaszolnak, rendeléseket fej- 
biccenéssel vesznek tudomásul. Az 
étlap gazdagsága mellett eltörpülnek 
Crassus lakomái, az árak amerikai 
méretekbe ívelnek át. Mindenki iszik ! 
Norvégiában negyvenhat féle francia 
pezsgő és huszonnyolc féle whisky 
van forgalomban, de éjfél után min­
denütt leoltják a villanyt és mindenki 
nyugodtan hazamegy.

Nem ! Hajnalhasadásig tartó tivor­
nyákat sehogysem lehetett rendezni 
a puritán emberek fenkölt fővárosá­
ban, amikor pedig mégis bekövetke­
zett az elképzelhetetlen és én záróra 
után futottam be a szállodába, már 
takarították a lépcsőházat és Gib 
son akvarelljeinek aranyhajú leányai 

úgy meredtek rám, mint Luciferre az arkangyalok. Két­
ségtelen, hogy a tisztalelkű takarítónők sohasem bocsáj- 
tották meg nekem „bűnösen ledér“ életmódomat.

*

Oslótól Stockholm már csak egy macskaugrás. Alig 
tíz egynéhány óra a tükörfényesre súrolt pullmann-
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kocsikban és az ember észre sem veszi, hogy megérke­
zett a svéd főváros tavak és tengeröblök közé hintett 
házrengetegeibe.

Norvégia után Svédország olyan, mintha valaki egy 
önfeledt pillanatban lazac után pisztrángot rendel! A két 
ország között árnyalati különbségek vannak csupán, de 
ezek egy világot ölelnek fel.

Forgalom a párisi nagy opera előtt.
Dietl Fedor felvétele.

Vannak lelkes emberek ! Ezek Stockholmba érkezve, 
Baedeker nyomán indulnak felfedező körútra XII. Károly 
fővárosában. Elutaznak Saltsjöbadenbe, visszatérnek 
Riddarholmba, dúskálnak egy középkori nagyhatalom 
emlékei között, andalognak a Mälar tintakék vízének 
nyírfaerdős partján, bújócskát játszanak nyolc emeletes 
árúházak exportcikkeinek hekaíombái között és kacagva 
költenek el naponta kétszerannyi pénzt, mint amennyibe 
egy kétheti üdülés kerülhet az olasz Riviérán. Említettek 
jóformán kivétel nélkül amerikaiak. Elvétve néhány 
német is akad, akik rendszerint fukar takarékosság által 
keltenek általános megdöbbenést. A történeti hűség 
kedvéért megállapítom, hogy egyetlen magyarral sem 
találkoztam Skandináviában. Nem találkoztam a szálloda­
személyzet egy tagjával sem! Stockholmban minden 
utcasarkon, téren, úton, körúton és rakparton telefonok 
vannak felszerelve. Távbeszélő-készülékek csilingelnek a 
szállodák minden szobájában, ahol egyszersmind örökre 
leszerelték a csengőt, úgyhogy a jóhiszemű vendég 
összes kívánságait a titokzatos készülék nyeli el, amely 
nálunk még csapongó ifjúságának esztendeit éli, de a 
telefonok hazájában már olyan fölényesen bor y Hja le 
a forgalmat, mint egy ősz viveur.

Elmés intézkedés, hogy a Központ minden esetben 
szó nélkül kapcsol. A svéd nyelv néhány hangszínnel 
érthetetlenebb a norvég nyelvnél, — eszmecserék esetén 
tehát rendszerint hihetetlen zűrzavart idéz elő. A „Service“ 
jelzővel jelentkező hanghullám különben teljesen meg­
bízható és első dadogások alapján mindenkit azonnal az 
anyanyelvén igazít útba. (Magyarokat klasszikus német­
séggel).

Svédország a világ legdrágább országa. Ezer sze­
rencse, hogy nincsenek mulatóhelyek, mert ezek alapjában 
rendítenék meg a középeurópai utazóközönség vagyon* 
mérlegét. Ledér szórakozások helyett itt képtárakba, 
múzeumokba, műgyűjteményekbe, vagy hasonló kultúr* 
helyekre járnak az emberek és ez is egy álláspont!

Stockholmi tartózkodásom epilógusa egyébként egy 
borotválkozás volt, amelyért két svéd koronát sikerült 
fizetnem a belváros egyik hindú síremléknek díszletezett 
fodrásztermében. Miután ez az összeg magyar pénzben 
testvérek között öt pengőt jelent, még aznap este észre* 
vétlenül elmenekültem a svédek, gótok és vendek biro* 
dal mából.

*

Berlin fantasztikus! Északról hazatérve, mindenki 
belebotlik ebbe a városba, amely oly nagy lett, hogy 
clállja az ember útját. A világháborúra semmi sem 
emlékeztet itt és ez nagy előny. Az Adlon, a Bristol, 
az Esplanade csordultig zsúfolva vannak idegenekkel. 
Ezer mulatóban ezer új attrakció, — a revűszínházakba 
özönlik a közönség és a Tiergarten ligeteiben minden 
padot teleidnek a szerelmes párok. Berlin az asszonyok 
városa! Soha ennyi nőt nem láttam egy rakáson és azt 
hiszem percek kérdése, hogy a „Nyugateurópai Négy* 
százak“ is felfedezzék a németek fővárosát, amely átöl* 
tözve, megfiatalodva, fényreklámokkal teletűzdelve és 
vár mindenkit, aki csak idegen. Apropos! Fizetni dől* 
lárral is lehet!

*

Rómában fedeztem fel az első ismerőst. A nem várt 
találkozás határozottan meglepetés volt Marchese di Süni 
számára, mert az olasz fővárosba egyelőre még csak 
gyéren vándorolnak le a magyarok. Hagyjuk a romokat! 
Ä Fórum ma is áll, a Colosseumot sem építették át, a 
pápai kihallgatás most is ép olyan lélekbemarkoló ese* 
mény, mint fizetőt évvel ezelőtt és az olasz főváros 
sokszínű fergeteges életéért elvégre meg kell bocsájtani 
azt az égbekiáltó atrocitást is, amelyet a nemzeti meg* 
újhodás mákonyáfól megittasult felelőtlen elemek Vidor 
Emánuel emlékmű címen emeltek a város közepén, 
mit sem törődve a Bramante és Bernini klasszikus 
mesterműveinek néma tiltakozásával.

Bizonyos, hogy a múlt század márványba vésni való

Róma : Készülődés a londoni lord-major fogadtatásra.
Dietl Fedor felvétele.

fchcfségtelensége nem épített hidat a régi Róma és az 
új olasz főváros között. Egyelőre tehát a végletek talál* 
koznak itt, ahol nincs átmenet a Renaissance és a 
modernizmus szellemes ötletei közt, de mi sem könynyebb, 
mint mindezt boldogan elfelejteni egy serleg falernumi bor 
mellett a nagykövetekről elkeresztelt szálló tükörtermeiben.

III9II
v *
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Senkinek sem ajánlhatom a Róma—párisi expresszi! 
Itt ugyanis még az elfogyasztott levegőmennyiséget is 
felszámítják, — az útvonal viszont egyhangú és érdek­
telen. Sokkal bölcsebb tehát szakítani a hagyományok­
kal és Párisba utazni via Simplom— Lausanne, mert 
így két csodálatos helyen szágúld keresztül az ember. 
Az egyik Rapallo, ahol pálmaligetek között kötöttek 
vérszerződést a bolsevisták a becsapott németekkel a 
liguri tenger partján. A másik hely Stresal Szebb hely 
nincs a földön és hihetetlen akaraterőre vall, hogy itt 
nem szakítottam félbe kontinentális körutamat.

így értem Párisba, ahol tudvalévőén mindenki azt 
nézi meg, amit akar és azt teszi, ami jól esik.

Ilyen körülmények között aránylag rövid idő alatt 
sikerült megállapítanom, hogy a Montparnase kis taver- 
nejeiben olcsóbban lehet ebédelni, Larue-nél, vagy a 
Meurfce-ben, ahol egyébként állandóan lakik legalább 
egy idegen uralkodó, — hogy a három nagy revü közül 
csak a Folies Bergére előadása éri meg a helyárakat 
hogy az EiffelAovony tűzijátéka naponta Citroen tízezer 
frankjába kerül, hogy a Louvre kapui előtt sort állnak 
az amerikaiak, hogy a nagy árúházakban csak délután kettő 
és négy óra között nem nyomják agyon az embert, 
hogy egy kis jóakarattal átszálláskor el lehet tévedni a 
Méíróban és hogy a Place Pigalle éjfélkor ugyanolyan, 
mint amilyennek Dekobra megírta.

Találkoztam! Taxis Dóra bárónővel a Claridge tea­
délutánján, Zichy Ede gróffal és feleségével a Floridá­
ban, Borolrával a Grand Ecart-ban, Schell Dodó báró­
val Prunier-né\, Mindszenty Magdival Neully- ben, 
Szelnár Aladárral a milói Vénus szobra előtt, Cind sic 
Egonnal a Moulin Rouge-han és a Baker barban. A 
Florence- ban láttam Halvány Ferencné bárónőt egy 
nagy társasággal.

Nem találkoztam Kohner Willy báróékkal, akik két 
nappal előbb utaztak el Koós Zoltánokkal, sem Dolecskó 
Jánosnéval, sem Beck Zsuzsa bárónővel, akit pedig 
mindenáron szerettem volna üdvözölni.

Mindezek után viszont egy ideig nem vagyok haj­
landó eltávozni Budapestről! Dietl Fedor.

NAGYOTHALLÓK minden vágyát kielégíti a 
Siemens Phonophor. Ezt a kis készüléket — mely a 
hallást még a legmakacsabb esetekben is a legtisztábbá 
teszi — áldják mindenfelé. Egyedüli lőelárúsító helye : 
Magyar Gyógytechnikai Ipar R.-T. Budapest VI, 
Andrássy-út 28. Díjtalanul bemutatják, próbálja meg.

Ullmann József
BUDAPEST VI, 
NAGYMEZŐ-UTCA 28. SZ. 

Telefonszám : Teréz 971—33

GUMMIFÜZŰK
CSiPÖFÜZÖK
MELLTARTÓK

Párizsi
trikókülönlegességek!

BORT, BÚZÁI,BÉKESSÉGET... A világ szélén. 
„Am Rande der Welt.“ Sehol. Földrajzi határokon kívül.És 
mégsem. Ha évmilliárdok múlva más csillagzatok lakói 
a kihalt földgömbön levetítenék ezt a filmet — föliratok 
hijján is! — azt kellene mondaniok: „Ez itt a német 
érzés és a német művészet volt“. Goethei tradíciókkal, 
Reinhardtól tanult formaköntösben. A fogalmak érez­
hetők, tisztán, mint színek és vonalak gleccscrlevcgőbcn. 
Hatalmas malom, a termékenység százados odva: a 
béke. A molnár — Albert Steinrück — a kenyér őre: 
az érdeskezű és tisztes kisember. Egy fiatal férj és egy 
fiatal asszony: a gyermek — s így minden eljövendő- 
ség — apja és anyja. Fiatal leány. Brigitte Helm. Kék 
enzánok tölötí száguldó hószagú, hegyipatak izű, már­
ciusi szél. A leány. E békevilágot dúlja föl a háború, 
egy képzelt országbeli hadsereggel. Ez itt a hadsereg és 
az apokalipszis, amely velejár. A kém, a lcaljasodott 
ember, aláássa a malmot s a szélbe kapaszkodó szárnyak 
a tűz martalékai. De a molnár és háznépe hisz az eljö­
vendő újjáépítésben és az optimizmus allegóriája a film 
vége. „Äm Rande der Welt“ — Spion címmel mutat­
ják be csütörtökön az Ufában. Csak kevés részletet 
vágnék ki belőle: noblesse oblige, ebbe a filmbe nem 
való banalitás. Rendezője Karl Grune, aki „Az utolsó 
ember“-f, a hires Jannings-filmcl is rendezte.

ÜJ KÖNYVEK. Ncídor József: A magam élele. Kedves köz­
vetlen sorok, egy meleg férfi szív vallomásai, Nádor József verses 
kötete. Neve nem ismeretlen előttünk, hiszen annyi jól sikerült dal 
szerzője, hogy méltán sorolhatjuk a beérkezettek közé.

Orbók Attila : Paris élete. A párisi néplélek és a párisi műem­
lékek legjobb ismerői közé tartozik Orbók Attila, aki most könyvet 
írt Páris éleiéről. Részletesen méltatni a könyvet felesleges és hosz- 
szadalmas lenne. Elég, ha annyit jegyzőnk fel róla, hogy annak, aki 
volt Párisban kellemes olvasmány, annak pedig, aki még ezután 
akar menni, nélkülözhetetlen.

Kiszely Gyula : Gentleman farm. Üj iró, új munkája ez a könyv, 
amelyben kedves közvetlenséggel, kitűnő magyarsággal festi meg a 
háború utáni korszellemet (gl.)

SZAB.,

DRÓTFONAT
A LEGJOBB KERITESANyAG.

kqllerichmh
BUDAPEST.iV.FERENC-JÓZSEF RAKP. 21.
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Rovatvezető : PALÁSTHY LÁSZLÓ.

KÉSZÜLÉK A TELEFONBESZÉLGETÉ­
SEK MEGŐRZÉSÉRE. (A TELEGRAFON).

El tudnák-e képzelni a XX. század kultúráját telefon 
nélkül ? S ennek az óriási horderejű vívmánynak mégis 
nagy és sok esetben kellemetlenül megnyilvánuló hát­
ránya van. Ä kimondott szó nyomtalanul elszáll, még 
ha telefonon továbbítják is. Ez — különösen a keres­
kedelmi világban — nem ritkán anyagi háírányokkaí jár. 
Ezen hivatott segíteni egy német eredetű találmány, a 
telegrafon. Egyszerű és mégis boszorkányos szerkezet ez, 
mely a „hallott“ beszélgetést azonnal leírja s kívánsá­
gunkra bármikor és akárhányszor elrecitálja.

A készülék titka ugyanaz, mint a grammofoné. A 
beszédrezgések létrehozta hangáramok írókészüléket hoz­
nak rpűködésbe, mely egy villamos motor által forgatott 
viaszhengerre barázdákat rajzol. Ezzel a telefonbeszéd 
meg van örökítve. A reprodukálás egyszerűen úgy tör­
ténik, hogy egy finom zafirtűt helyezünk a hengerre, 
mely vékony üveg, vagy gumimembránnal áll össze­
köttetésben. A motort működésbe hozzuk s a tű a 
membránt a beszédrezgések ütemében fogja rezegtetni. 
A keletkező hangokat gumicső vezeti a készülék tele­
fonkagylóihoz, vagy fejhallgatóihoz. Az igy reprodukált 
beszéd tökéletes mása az eredetinek. Ha a telegrafont új 
beszéd felvételére akarjuk alkalmassá tenni, hengerét 
külön kis készülék segélyével lesimítjuk s a gép újból 
üzemképes,

Bárhol, bármilyen helyiségben felállíthatjuk az elrejtett 
mikrofont, mely a bennlévők szavait — anélkül, hogy 
azok jelenlétét még csak sejtenék is — felveszi és hűen 
rögzíti a telegrafonban. Szinte előre láthatjuk, hány bűn­
ügyi tárgyaláson szerepel majd döntő tanúként a telegrafon!

1928-as konstrukciójú
TRIODYN 3-csöves 

AUT ODYN 5-csöves
OC3TTA.DYTN a-csoves

vevőgépei teljesítőképességben 
és kivitelben utolérhetetlenek.

Kérjen részletes ajánlatot.

SÜSS NÁNDOR RT.
Budapest V, Vigadó-utcai.szám
Új katalógusunk kívánatra ingyen és bérmentve

Dr. KAJDACSY szakorvos
------------- :--------------------------;------------------- ", rendel 10—4-ig és 7—8-ig
Vili, JÓZSEF-KÖRÚT 2. SZÁM férfi és nőbetegeknek

De még számos más alkalmazási lehetősége van a 
íelegrafonnak az említetteken kívül. Telefonközpontokban 
egyes vezetékek felülvizsgálására szolgálhat. A íávírászok 
munkáját megkönnyíti. A telegrafon a kereskedelmi és a 
sajtóhírszolgálat (gyorstávíró) terén is fontos segédeszköz, 
mert általa könnyebb a híranyag felvétele és ellenőrzése. 
Mindezek alapján valószínű, hogy a jövő a telcgrafon- 
nak a telefonéhoz hasonló fontos szerepet és elterjedést 
fog juttatni!

MIT TERVEZ A STUDIO ? November 20.--án 
vasárnap délutáni előadásként Szenes Béla vígjátékát 
„A gazdag lányi“-t mutatja be a Stúdió, Forrai Ró­
zsival egyik főszerepében. November 21.-én Földessy 
Arnold, a külföldön élő hírneves magyar gordonkamű­
vész hangversenyez a Stúdióban. November 26.-án 
Diósy Edith, a berlini Opera művésznője operaáriákat 
és dalokat énekel, az Operaház zenekarából alakult ka­
marazenekar kíséretével. 25.-én Regéczy Hona hegedű­
művésznő, lurán=Hacker Mária zongoraművésznő és 
Gervay Erzsi hangversenyénekesnő „Norvég esi“-je 
szerepel műsoron. Azt megelőzően Bodán Margit ci- 
gányos magyar estét ad Kurina Sinh zenekarának kí­
séretével. November 24.-én és 27.-én az Operaház 
előadásának közvetítése szerepel a rádió műsorán. 
November 22.-én Karinthy Frigyes konferálásával vi­
dám estet rendez a Stúdió. Elbeszélések, versek, tréfák 
és jelentések kerülnek színre, jónevű művészek elő­
adásában.

A RÁDIÓ ROHAMOS FEJLŐDÉSE szüksé­
gessé teszi, hogy a kereskedők is lépést tartsanak a 
rádió fejlődésével. A Barta és Társa cég, amely az 
elsők között volt a rádió jelentőségének felismerésében, 
most adta ki új pompás kivitelű bő árjegyzékét. Az 
új árjegyzék bizonyára sok szolgálatot fog tenni az ama­
tőröknek.

KEZTYÜGYÁR

OCCULTA-
az új francia gyártmányú görcsér 
és lábformáló teljesen guminélküli 
harisnya. Nyúlékony, lábhozsi- 
muló, levegős, a láb nem izzad 
benne és a legfinomabb selyem­
harisnya alatt sem látható.

Elpusztíthatatlan.
Kapható minden szaküzletben, 
gyógyszertárban, valamint a főle­
rakat és vezérképviseletnél:

Glória Kötszergyár R.-T.
Budapest VI, Hajós-utca 15. szám 
Az „OCCULTA“ harisnya elavult­
iá teszi az eddig használt úgy­

nevezett gumiharisnyát. 
Elegáns, higiénikus, levegős,tartós, 
stoppolható is. — Kérjen ismertetőt

csak Budapest IV, Petőfi Sándor-utca 3
Telefon: Teréz 114—09

A pontos címre kérjük ügyelni!

Beretvás-pasztilla a legmakacsabb fejfájást is elmulasztja!
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A STUDIO RÁDIÓ FŐISKOLA NEVŰ elő-- 
adássorozatainak főbb számai: Lukinich Imre dr. „A 
régi görögök történelme“. Csury László: „Athénről“. 
Szen'györgyi Gusztáv: „A siketnéma hangos beszéde“. 
Sík Sándor: „A vallásos költészet“. Siklóssy László dr. 
„Testnevelés a középkorban“. Angyal Pál dr. : A 
társadalomtudományról“. Füredi Jenó az Országos 
Magyar Kertészeti Egyesület alelnöke: „A lakás virág­
dísze télen“. Grábner Emil: m. kir. gazd. tőtanácsos, 
a m. kir. Növénynemesítő Intézet főigazgatója: „A 
magyar homokgazdálkodás megjavítása“. Kern Herman 
m. kir. gazd. főtanácsos, a M. Kir. Növényélet és Kor­
iam állomás igazgatója; „Téli védekezés a gyümölcsfák 
gombabetegségei ellen“.

MOZGÓKÉPELŐADÁS RÁDIÓ-KISÉRET-
TEL. Berlinben nemrég érdekes kísérlet folyt le moz­
góképeknek rádió-konferálással való kísérésére. A ber­
lini tudományegyetem hallgatói részére orvostudományi 
tárgyú mozgóképelőadást rendeztek, melynek kísérő 
szóbeli magyarázatait a posldamiufi adóállomásról rádión 
közvetítették. A magyarázat és a képek tárgya minden­
kor a legteljesebb összhangba volt egymással. Ezt úgy 
érték el, hogy nemcsak az előadás helyén, hanem az 
adóállomáson is működött egy vetítőgép, melyek egy és 
ugyanazt a filmet pergették. A két gép hajtó villamos 
motorai pontosan szinkronizálva voltak, úgy hogy amikor 
az előadó a mikrofon előtt az ott éppen leforgó képe­
ket magyarázta, az egyetem tantermében pontosan ugyan­
azok a képek voltak láthatók. A rádió-bemondással 
kisért mozgókép előadások igen nagy sikert arattak.

Kúria és belsőség eladó, bérelhető vagy 
esetleg becserélhető egy pesti ingatlannal

Fehérmegye, Duna mel­
lett, vasútállomás, a köz­
ség legszebb pontján 5 
szobás kúria, veranda, 
vízv zeték és csatorná­
zás, fürdőszoba, sok kü- 
lönléle mellékhelyiség, 
kerlészlakás, két mellék- 
épület, istállók, ólak, 
park, fenyves, kétholdas 
gyümölcsössel és kony­
hakerttel, az egész be­
kerítve, igen jól karban 
tartva, állandó lakasnak 
különösen alkalmas, 
azonnal elfoglalható. Ára 
35 000 Pengő. Bővebbet

A Társaság szerkesztőségében (József 358—58).

Siörmebunda vásárlásánál
ne üljön fel hangzatos reklámáraknak, mert

Ön is tudja,
hogy olcsó húsnak híg a leve!
Mérsékelt áron vásárolhat mindennemű szőrmeárút 
garantált minőségben, könnyített fizetési feltétek mellett is

LÖFFLER ÉS POLTZ szűcsöknél,
Budapest IV, Múzeum-kőrút 41.

SZERKESZTŐI ÜZENETEK
1 ÖBB OLVASÓNKNAK. Alább felsorolt egyes példányokat 

keressük: 1924. évf. 4, 6, 8, 1917. évf. 24, 30, 44, 51, 1918. évf. 22, 
1919. évf. 1, 2, 3, 4, 5, 7, 10, 1920. évf. 12, 1921. évf. 22, 30, 
52 és 1922. evf. 22 számokat.

Ezek közül bármelyik szám ellenében az utóbbi évekről egy tel* 
jes évfolyamot adunk cserébe, vagy készpénzért megváltjuk.

ARANYGYAPJAS. A múlt cikk a valóságnak meg nem 
felelő adatot tartalmazott, óvatosabban kell eljárni. Kérjük, főszer* 
kesztőnket bármely délután felkeresni, az ilyesmit csak személyesen 
lehet elintézni. A beküldötteket részben használhatnánk.

D. G. BUDAPEST. Sajnáljuk, de olyan kommünikét, mely 
nem a köz, hanem inkább egy vállalkozás érdekét szolgálja, nem 
tehetünk közzé, dacára annak, hogy ez részben kulturális célokat is 
szolgál. Ez teljesen elfoglalná a közérdekű hírekre szánt helyet. 
Tessék talán hirdetés gyanánt feladni.

G. H. SZÉKESFEHÉRVÄR. Tudomásunk szerint lapunkon 
és a Képes Krónikán kívül nincs más magyar képes hetilap, amely 
keresztény kezekben volna. A kérdezett lapnál Herceg Ferenc csak 
mint szerkesztő szerepel, ami természetesen független a kiadástól. 
A másik lap — mely a vidéki tanítónők és hivatalnoknők között 
van elterjedve, — sem kiadásban, sem szerkesztésben nem kérész* 
tény. Mindez természetesen nem zárja azt ki, hogy azon társadalmi 
osztály részére jót ne nyújtsanak, — próbálja megismerni azokat is.

t. E. Bizony Budapesten vacsora utáni nyilvános táncoló helyet 
alig bírunk ajánlani, ha a szállók halijait és a bárokat már előre 
elejtették. Ha zártkörben akarnak táncolni, akkor az ilyen alkalma­
kat meg kell teremteni. Endrédi táncintézetében lehetne ilyesmit 
keresni, vagy egy részleges vacsorával kapcsolatosan Kovács E. M. 
vagy PinkcVéle étteremben a Belvárosban. Egyébként a különféle 
táncos összejövetelek még a farsang előtt megkezdődnek és oda 
vacsora után is lehet menni. Llát nem elég táncalkalom, ami 
vacsora előtt minden zsurori adódik ?

Felelős szerkesztő és kiadó : MIAKICH KÁROLY.
Főmunkatárs : Dr. SZERELEMHEGYI ERVIN.

Szerkesztőség (J. 358—58) és kiadóhivatal (J. 410—88)
Budapest I, Horthy Miklós-út 1. — Fogadó-órák : 3 — 6-ig.

Egyesült kő- és könyvnyomda, könyve és lapkiadó r.-t.
Felelős nyomdavezető: Weber Gusztáv.

BUDAPEST, V, DOROTTYA-UTCA 14 porcellán- és üvegkészlelekből.

CALDERONI ÉS TÁRSA
LÁTSZERÉSZ. BUDAPEST V, VÖRŐSMARTr^T^R 1

BUDAPEST IV. KÉR., K R I STÓF-TÉR
ERTESZ TODOR

SZÁNKÓ, RÓDLI, SKI, 
KORCSOLYA, HOCKEY 
FELSZER ELÉSEK

Figyelem! Hölgyek és Urak! fírelLhVp=n;Si
ne kísérletezzen senki, hanem forduljon a jóhirnévnek örvendő és legmegbízhatóbb Viktória autó szakiskolához, ahol 
csalódás nem érheti, mert az országban első és legelőkelőbb iskola, ahol okleveles gépészmérnökök oktatnak mindenkit 
egyénileg kívánsága szerinti időben, többféle legújabb autókon. Állandó felvételek. Prospektus díjtalan. Telefon: T. 213—90

VIKTORIA ÚRVEZETŐ ISKOLA VI, Vörösmarty-utca 53
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A Kossuth-szobor leleplezési ünnepélyéről
Felső kép: A kormány tagjainak díszsátora. Középen Horthy Miklós kormányzó. — Alsó kép balról: 
József főherceg, József Ferenc főherceg és Albrecht főherceg koszorút helyeznek a szobor talapzatára. —

Alsó kép jobbról: Apponyi Albert gróf beszél



Rohan Ralf herceg gyermeke
Veres felvétele

,
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